
SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR - JONES GUN
NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR SILVER STEEL

Lets You Customize Your Gun's Length To The Situation

Unique, buttstock anchor lets you quickly adjust length for different shooters or
when weather requires you wear thicker, or lighter, gear. Length adjusts by
adding, removing, or switching spacers and recoil pads that accept 8-32 screws.
Steel-to-steel thread attachment helps keep pad from coming loose. Easy
installation requires you to drill a ¼" x 1¼" hole in the end of the buttstock and
screw the anchor into the wood with the supplied Allen wrench. Spacers and
recoil pads not included.

Attributes

Name: JONES GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR SILVER STEEL
Manufacturer: JONES
Product no.: 763000001
Mfr. No.: G/N KIT
Finish: Silver
Make: Universal Rifles
Material: Steel
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Sicherheitshinweise

Einführung
Vielen Dank, dass du den SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR von JONES gekauft hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es dir ermöglicht, die Länge deines
Buttstocks schnell anzupassen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Halte dich immer an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den entsprechenden Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann dazu führen, dass der ButtstockAnker während der Verwendung
locker wird.
Die Verwendung falscher Schrauben oder Distanzstücke kann die Integrität der Installation
beeinträchtigen.
Das Nichteinhalten der Installationsanweisungen kann zu Verletzungen oder Schäden führen.

Vermeidung von Gefahren:

Verwende immer den mitgelieferten Inbusschlüssel zur Installation.
Stelle sicher, dass das ¼" x 1¼" Loch richtig gebohrt und frei von Schmutz ist, bevor du mit der
Installation beginnst.
Überschreite nicht die empfohlenen Spezifikationen für Schrauben und Distanzstücke.
Sei vorsichtig, wenn du die Länge des Buttstocks anpasst, um Quetschungen der Finger oder
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Besorge dir die notwendigen Werkzeuge: einen Bohrer, einen ¼" Bohrer und den mitgelieferten
Inbusschlüssel.
Stelle sicher, dass du einen sauberen Arbeitsplatz hast.

Bohrung des Lochs:

Miss und markiere die Stelle, an der du das Loch am Ende des Buttstocks bohren wirst.
Bohre ein ¼" x 1¼" Loch und achte darauf, dass es gerade und sauber ist.

Installation des Ankers:

Nimm den verstellbaren ButtstockAnker und richte ihn mit dem gebohrten Loch aus.
Verwende den mitgelieferten Inbusschlüssel, um den Anker sicher in das Holz zu schrauben.
Stelle sicher, dass der Anker fest sitzt, um zu verhindern, dass er sich während der Nutzung löst.

Längenanpassung:

Um die Länge anzupassen, füge Distanzstücke und Rückstoßpolster hinzu, entferne sie oder wechsle
sie aus, die 832 Schrauben akzeptieren.
Stelle sicher, dass alle Komponenten nach den Anpassungen sicher befestigt sind.

Nach der Installation überprüfen:

Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.
Teste die Anpassungen, um zu bestätigen, dass sie unter normalen Nutzungsbedingungen halten.

Entsorgungshinweise
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt das Ende seiner Lebensdauer erreicht, entsorge es auf eine Weise, die den
Umweltvorschriften entspricht.
Entsorge das Produkt nicht im Hausmüll. Ziehe stattdessen Recycling in Betracht, wo es möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR, siehe bitte die
Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers für zusätzliche Unterstützung und Informationen.

Vielen Dank, dass du diese Sicherheitshinweise befolgst. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten
Prioritäten. Genieße dein Schießerlebnis verantwortungsbewusst!
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SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR by JONES. This product is
designed to enhance your shooting experience by allowing for quick adjustments to the length of your buttstock.
Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:

Improper installation may lead to the buttstock anchor becoming loose during use.
Using incorrect screws or spacers may compromise the integrity of the installation.
Failure to follow installation instructions may result in injury or damage.

Avoiding Hazards:

Always use the supplied Allen wrench for installation.
Ensure that the ¼" x 1¼" hole is properly drilled and free of debris before installation.
Do not exceed the recommended specifications for screws and spacers.
Be cautious when making adjustments to the length of the buttstock to avoid pinching fingers or
causing injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather the necessary tools: a drill, a ¼" drill bit, and the supplied Allen wrench.
Ensure you have a clean workspace.

Drilling the Hole:

Measure and mark the location where you will drill the hole at the end of the buttstock.
Drill a ¼" x 1¼" hole, ensuring it is straight and clean.

Installing the Anchor:

Take the adjustable stock anchor and align it with the drilled hole.
Use the supplied Allen wrench to screw the anchor into the wood securely.
Ensure the anchor is tight to prevent it from coming loose during use.

Adjusting the Length:

To adjust the length, add, remove, or switch spacers and recoil pads that accept 832 screws.
Make sure all components are securely fastened after adjustments.

PostInstallation Check:

Inspect the installation to ensure everything is secure.
Test the adjustments to confirm they hold under normal use conditions.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
If the product reaches the end of its life, dispose of it in a way that complies with environmental regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Instead, consider recycling where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR, please refer
to the product packaging or visit the manufacturer's website for additional support and information.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
shooting experience responsibly!



Instrucciones de Seguridad para el SHOTGUN GUN
NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR

Introducción
Gracias por adquirir el SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR de JONES. Este producto está
diseñado para mejorar tu experiencia de tiro al permitir ajustes rápidos en la longitud de la culata. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto.
Mantén este producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

La instalación incorrecta puede hacer que el anclaje de la culata se afloje durante su uso.
Usar tornillos o espaciadores incorrectos puede comprometer la integridad de la instalación.
No seguir las instrucciones de instalación puede resultar en lesiones o daños.

Evitando Peligros:

Siempre utiliza la llave Allen suministrada para la instalación.
Asegúrate de que el agujero de ¼" x 1¼" esté correctamente perforado y libre de residuos antes de la
instalación.
No excedas las especificaciones recomendadas para tornillos y espaciadores.
Ten cuidado al hacer ajustes en la longitud de la culata para evitar pellizcarte los dedos o causar
lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne las herramientas necesarias: un taladro, una broca de ¼" y la llave Allen suministrada.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio.

Perforación del Agujero:

Mide y marca la ubicación donde perforarás el agujero en el extremo de la culata.
Perfora un agujero de ¼" x 1¼", asegurándote de que esté recto y limpio.

Instalación del Anclaje:

Toma el anclaje ajustable de la culata y alinéalo con el agujero perforado.
Usa la llave Allen suministrada para atornillar el anclaje en la madera de forma segura.
Asegúrate de que el anclaje esté bien ajustado para evitar que se afloje durante el uso.

Ajustando la Longitud:

Para ajustar la longitud, añade, quita o cambia los espaciadores y almohadillas de retroceso que
aceptan tornillos 832.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien fijados después de los ajustes.

Revisión PostInstalación:

Inspecciona la instalación para asegurarte de que todo esté seguro.
Prueba los ajustes para confirmar que se mantengan bajo condiciones de uso normales.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto llega al final de su vida útil, deséchalo de manera que cumpla con las regulaciones
ambientales.
No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, considera el reciclaje donde sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR,
consulta el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener soporte e información adicional.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!



Instructions de sécurité pour le SHOTGUN GUN NUT II
ADJUSTABLE STOCK ANCHOR

Introduction
Merci d'avoir acheté le SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR de JONES. Ce produit est conçu
pour améliorer votre expérience de tir en vous permettant d'ajuster rapidement la longueur de la crosse. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Suivez toujours les lois et règlements locaux concernant les accessoires d'armes à feu.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un desserrage de l'ancrage de la crosse pendant l'utilisation.
L'utilisation de vis ou d'entretoises incorrectes peut compromettre l'intégrité de l'installation.
Ne pas suivre les instructions d'installation peut entraîner des blessures ou des dommages.

Éviter les risques :

Utilisez toujours la clé Allen fournie pour l'installation.
Assurezvous que le trou de ¼" x 1¼" est correctement percé et exempt de débris avant l'installation.
Ne dépassez pas les spécifications recommandées pour les vis et les entretoises.
Soyez prudent lors des ajustements de la longueur de la crosse pour éviter de vous pincer les doigts
ou de provoquer des blessures.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
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Préparation :

Rassemblez les outils nécessaires : une perceuse, une mèche de ¼" et la clé Allen fournie.
Assurezvous d'avoir un espace de travail propre.

Perçage du trou :

Mesurez et marquez l'emplacement où vous allez percer le trou à l'extrémité de la crosse.
Percez un trou de ¼" x 1¼", en vous assurant qu'il est droit et propre.

Installation de l'ancrage :

Prenez l'ancrage de crosse ajustable et alignezle avec le trou percé.
Utilisez la clé Allen fournie pour visser l'ancrage dans le bois de manière sécurisée.
Assurezvous que l'ancrage est bien serré pour éviter qu'il ne se desserre pendant l'utilisation.

Ajustement de la longueur :

Pour ajuster la longueur, ajoutez, retirez ou changez les entretoises et les coussins de recul qui
acceptent des vis 832.
Assurezvous que tous les composants sont solidement fixés après les ajustements.

Vérification après installation :

Inspectez l'installation pour vous assurer que tout est sécurisé.
Testez les ajustements pour confirmer qu'ils tiennent sous des conditions d'utilisation normales.

Instructions d'élimination
Éliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.
Si le produit arrive en fin de vie, éliminezle d'une manière qui respecte les réglementations
environnementales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers. Envisagez plutôt de le recycler lorsque cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR,
veuillez vous référer à l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour obtenir un soutien et des
informations supplémentaires.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Profitez de votre
expérience de tir de manière responsable !



Istruzioni di Sicurezza per SHOTGUN GUN NUT II
ADJUSTABLE STOCK ANCHOR

Introduzione
Grazie per aver acquistato l'ancora regolabile SHOTGUN GUN NUT II di JONES. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro consentendo rapidi aggiustamenti alla lunghezza del calcio. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare all'allentamento dell'ancora del calcio durante l'uso.
L'uso di viti o distanziali errati può compromettere l'integrità dell'installazione.
La mancata osservanza delle istruzioni di installazione può comportare infortuni o danni.

Evitare i Pericoli:

Utilizza sempre la chiave esagonale fornita per l'installazione.
Assicurati che il foro di ¼" x 1¼" sia correttamente praticato e privo di detriti prima dell'installazione.
Non superare le specifiche raccomandate per viti e distanziali.
Fai attenzione quando apporti modifiche alla lunghezza del calcio per evitare di pizzicare le dita o
causare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Raccogli gli strumenti necessari: un trapano, una punta da ¼" e la chiave esagonale fornita.
Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito.

Praticare il Foro:

Misura e segna il punto in cui praticherai il foro all'estremità del calcio.
Pratica un foro di ¼" x 1¼", assicurandoti che sia dritto e pulito.

Installazione dell'Ancora:

Prendi l'ancora del calcio regolabile e allineala con il foro praticato.
Usa la chiave esagonale fornita per avvitare l'ancora nel legno in modo sicuro.
Assicurati che l'ancora sia ben stretta per evitare che si allenti durante l'uso.

Regolazione della Lunghezza:

Per regolare la lunghezza, aggiungi, rimuovi o sostituisci distanziali e pad di rinculo che accettano viti
832.
Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati dopo le regolazioni.

Controllo PostInstallazione:

Controlla l'installazione per assicurarti che tutto sia sicuro.
Testa le regolazioni per confermare che tengano in condizioni di uso normali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali.
Se il prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo conforme alle normative ambientali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Considera invece il riciclaggio dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'ancora regolabile SHOTGUN GUN NUT II, ti preghiamo di
fare riferimento all'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore per ulteriori supporto e informazioni.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Instrukcje Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR od JONES. Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy Twojego doświadczenia strzeleckiego, umożliwiając szybkie dostosowanie długości
kolby. Prosimy o uważne przeczytanie niniejszej instrukcji bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Trzymaj ten produkt poza zasięgiem dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwy montaż może prowadzić do luzu kotwy kolby podczas użytkowania.
Użycie niewłaściwych śrub lub dystansów może narazić integralność instalacji.
Niezastosowanie się do instrukcji montażu może skutkować obrażeniami lub uszkodzeniami.

Unikanie Zagrożeń:

Zawsze używaj dostarczonego klucza imbusowego do montażu.
Upewnij się, że otwór o średnicy ¼" x 1¼" jest odpowiednio wywiercony i wolny od zanieczyszczeń
przed montażem.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji dotyczących śrub i dystansów.
Zachowaj ostrożność przy dokonywaniu regulacji długości kolby, aby uniknąć przycięcia palców lub
spowodowania obrażeń.

Instrukcje Montażu i Użytkowania
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Przygotowanie:

Zgromadź niezbędne narzędzia: wiertarkę, wiertło ¼" oraz dostarczony klucz imbusowy.
Upewnij się, że masz czyste miejsce do pracy.

Wiercenie Otworu:

Zmierz i oznacz miejsce, w którym wywiercisz otwór na końcu kolby.
Wywierć otwór o średnicy ¼" x 1¼", upewniając się, że jest prosty i czysty.

Montaż Kotwy:

Weź regulowaną kotwę kolby i wyrównaj ją z wywierconym otworem.
Użyj dostarczonego klucza imbusowego, aby pewnie wkręcić kotwę w drewno.
Upewnij się, że kotwa jest mocno dokręcona, aby zapobiec jej luzowaniu podczas użytkowania.

Regulacja Długości:

Aby dostosować długość, dodaj, usuń lub wymień dystanse i podkładki odrzutowe akceptujące śruby
832.
Upewnij się, że wszystkie elementy są pewnie przymocowane po dokonaniu regulacji.

Kontrola Po Montażu:

Sprawdź montaż, aby upewnić się, że wszystko jest bezpieczne.
Przetestuj regulacje, aby potwierdzić, że utrzymują się w normalnych warunkach użytkowania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt osiągnie koniec swojego życia, utylizuj go w sposób zgodny z przepisami ochrony środowiska.
Nie wyrzucaj produktu do odpadów domowych. Zamiast tego rozważ recykling, gdzie to możliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR, prosimy o zapoznanie się z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta, aby
uzyskać dodatkowe wsparcie i informacje.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
priorytetem. Ciesz się odpowiedzialnym doświadczeniem strzeleckim!



SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että hankit SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR tuotteen JONESilta. Tämä tuote on
suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi mahdollistamalla peräpeilin pituuden nopea säätäminen. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tämä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tuote mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat asevarusteita.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi aiheuttaa peräpeilin ankkurin löystymisen käytön aikana.
Väärien ruuvien tai välikappaleiden käyttäminen voi heikentää asennuksen eheyttä.
Asennusohjeiden noudattamatta jättäminen voi johtaa vammoihin tai vaurioihin.

Vaarojen välttäminen:

Käytä aina mukana tulevaa Allenavainta asennuksessa.
Varmista, että ¼" x 1¼" reikä on asianmukaisesti porattu ja puhdas ennen asennusta.
Älä ylitä suositeltuja ruuvi ja välikappalestandardien rajoja.
Ole varovainen säädettäessä peräpeilin pituutta, jotta vältät sormien puristamisen tai vammojen
aiheuttamisen.

Asennus ja käyttöohjeet
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Valmistelu:

Kerää tarvittavat työkalut: pora, ¼" poranterä ja mukana tuleva Allenavain.
Varmista, että sinulla on puhdas työskentelytila.

Reiän poraaminen:

Mittaa ja merkitse paikka, johon poraat reiän peräpeilin päähän.
Poraa ¼" x 1¼" reikä varmistaen, että se on suora ja puhdas.

Ankkurin asentaminen:

Ota säädettävä peräpeilin ankkuri ja kohdistaa se porattuun reikään.
Käytä mukana tulevaa Allenavainta kiinnittääksesi ankkurin puuhun tiukasti.
Varmista, että ankkuri on tiukasti paikallaan estääksesi sen löystymisen käytön aikana.

Pituuden säätäminen:

Pituuden säätämiseksi lisää, poista tai vaihda välikappaleita ja takaisinottoalustoja, jotka hyväksyvät
832 ruuvit.
Varmista, että kaikki komponentit on kiinnitetty tiukasti säätöjen jälkeen.

Asennuksen jälkeinen tarkistus:

Tarkista asennus varmistaaksesi, että kaikki on turvallisesti paikallaan.
Testaa säädöt varmistaaksesi, että ne pitävät normaalissa käyttötilanteessa.

Hävitsohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaan.
Jos tuote saavuttaa käyttöikänsä lopun, hävitä se ympäristön sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden joukkoon. Harkitse sen sijaan kierrätystä, jos mahdollista.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR tuotteen
suhteen, viittaa tuotepakkaukseen tai käy valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätietoja ja tukea.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Nauti
ampumiskokemuksestasi vastuullisesti!



SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du har köpt SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR från JONES. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skytteupplevelse genom att möjliggöra snabba justeringar av längden på din buttstock.
Läs noggrant igenom denna säkerhetsinstruktionsguide för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte.
Håll denna produkt utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för tecken på slitage eller skador innan användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående skytteutrustning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till att buttstockankaret blir löst under användning.
Användning av fel skruvar eller distanser kan äventyra installationens integritet.
Underlåtenhet att följa installationsanvisningarna kan resultera i skador eller skada.

Undvika faror:

Använd alltid den medföljande insexnyckeln för installation.
Se till att ¼" x 1¼" hålet är korrekt borrat och fritt från skräp innan installation.
Överskrid inte de rekommenderade specifikationerna för skruvar och distanser.
Var försiktig när du gör justeringar av längden på buttstocken för att undvika att klämma fingrar eller
orsaka skada.

Instruktioner för installation och användning
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Förberedelse:

Samla de nödvändiga verktygen: en borr, en ¼" borr och den medföljande insexnyckeln.
Se till att du har en ren arbetsyta.

Borrning av hålet:

Mät och markera platsen där du ska borra hålet i slutet av buttstocken.
Borra ett ¼" x 1¼" hål, och se till att det är rakt och rent.

Installera ankaret:

Ta det justerbara stockankaret och justera det med det borrade hålet.
Använd den medföljande insexnyckeln för att skruva in ankaret i träet ordentligt.
Se till att ankaret är tight för att förhindra att det lossnar under användning.

Justera längden:

För att justera längden, lägg till, ta bort eller byt ut distanser och rekylkuddar som accepterar 832
skruvar.
Se till att alla komponenter är ordentligt fastsatta efter justeringar.

Kontroll efter installation:

Inspektera installationen för att säkerställa att allt är säkert.
Testa justeringarna för att bekräfta att de håller under normala användningsförhållanden.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala förordningar.
Om produkten når slutet av sin livslängd, kassera den på ett sätt som följer miljöregler.
Kassera inte produkten i hushållsavfall. Överväg istället att återvinna där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR, vänligen
se produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare stöd och information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta prioriteringar.
Njut av din skytteupplevelse på ett ansvarsfullt sätt!



SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK
ANCHOR Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR od společnosti JONES.
Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby tím, že umožňuje rychlé úpravy délky pažby. Před
použitím si prosím pozorně přečtěte tuto příručku o bezpečnosti, abyste zajistili bezpečné a účinné používání
produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k zamýšlenému účelu.
Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným úřadům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může způsobit, že kotva pažby se během používání uvolní.
Použití nesprávných šroubů nebo podložek může ohrozit integritu instalace.
Nedodržení instalačních pokynů může vést k úrazu nebo poškození.

Vyhýbání se nebezpečím:

Vždy používejte dodaný imbusový klíč pro instalaci.
Zajistěte, aby byl otvor o průměru ¼" x 1¼" správně vyvrtán a bez nečistot před instalací.
Nepřekračujte doporučené specifikace pro šrouby a podložky.
Buďte opatrní při provádění úprav délky pažby, abyste se vyhnuli přiskřípnutí prstů nebo způsobení
zranění.

Pokyny pro instalaci a používání
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Příprava:

Shromážděte potřebné nástroje: vrták, vrták o průměru ¼" a dodaný imbusový klíč.
Zajistěte, abyste měli čisté pracovní místo.

Vrtání otvoru:

Změřte a označte místo, kde budete vrtat otvor na konci pažby.
Vyvrtejte otvor o průměru ¼" x 1¼", ujistěte se, že je rovný a čistý.

Instalace kotvy:

Vezměte nastavovací kotvu pažby a zarovnejte ji s vyvrtaným otvorem.
Pomocí dodaného imbusového klíče přišroubujte kotvu do dřeva bezpečně.
Ujistěte se, že je kotva pevná, aby se během používání neuvolnila.

Úprava délky:

Pro úpravu délky přidejte, odeberte nebo vyměňte podložky a tlumící podložky, které přijímají šrouby
832.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou po úpravách bezpečně upevněny.

Kontrola po instalaci:

Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, že je vše bezpečné.
Otestujte úpravy, abyste potvrdili, že drží za normálních podmínek použití.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte veškeré obalové materiály v souladu s místními předpisy.
Pokud produkt dosáhne konce své životnosti, likvidujte jej způsobem, který vyhovuje ekologickým předpisům.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu. Místo toho zvažte recyklaci, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se SHOTGUN GUN NUT II ADJUSTABLE STOCK ANCHOR se prosím
obraťte na obal produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další podporu a informace.

Děkujeme, že dodržujete tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi nejvyššími
prioritami. Užijte si svůj zážitek ze střelby zodpovědně!


